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1.

Generell sakerhetsinformation

Instruktioner for installation, uppstart och underhall under nyttjandeperioden av ventiler
tillverkade av “TERMOVENT” SC bér anvandas som en handbok avsedd for all personal
som direkt eller indirekt ar involverad i hanteringen av i detta dokument angivna produkter.
Dessa instruktioner ar enbart relaterade till kilslidsventiler.

Operatorer som ansvarar for installation, drift och underhall av Kkilslidsventiler under
anvandning perioden bor vara fullt utbildade for korrekt / optimalt utforande av dessa
uppgifter. Om Kkilslidsventiler ar utrustade med mekaniska mandverdon, bor operatdren
utbildas for att anvanda sadana ventiler pa ett adekvat satt.

Information gallande temperaturer och tillatna arbetstryck som visas i var tekniska data ar
enligt EN 12516. Ventilerna far under inga omstandigheter anvandas under férhallanden

utanfor dessa tabeller.

Fore service eller aterinstallation av kilslidsventilerna bor anlaggningen eller installationen
tas ur drift (tryck O bar, ventiltemperaturen ska ha samma temperatur som omgivande
miljo).

Eftersom ventiler i arbetsférhallanden har heta delar (handratt, ventilhus och 6verdel)

och kan orsaka brannskador ar operatéren skyldig att vidta alla nddvandiga
forsiktighetsatgarder for att undvika sadana genom att anvanda skyddsutrustning.

Dessa produkter ar atervinningsbara. Ingen ekologisk skada férvantas vid kassering av
produkterna under forutsattning att de tas om hand for atervinning.

. Produktbeskrivning

Huvudsyftet med kilslidsventilerna ar att isolera/stanga av vatskeflédet genom rérledningen.
Om nagot ar oklart vid installationstidpunkten, uppstart eller under anvandning och inte
omfattas av dessa instruktioner, bor representanten for "TERMOVENT" SC kontaktas direkt
for att fa det stdéd som kravs. Har ni kdpt produkten av en aterforsaljare kontaktas denne i

forsta hand.

Alla kilslidsventiler tillverkade av "TERMOVENT” SC ar markta med foljande marken:

0 Identifiering av tillverkare (“TERMOVENT” SC logo);

0 Nominell diameter pa kilslidventil DN (mm);

0 Nominellt tryck PN (#);

0 Materialbeteckning av ventilhus och 6verdel ;

0 Ventilhus och dverdel har godsidentifiering / varmenummer;

0 Trim identification- material grade for spindel, kil och saten;

0 Unikt serienummer;

0 Tillverkningsdatum (manad och ar);

0 Maximalt tillatet tryck vid maximal temperatur enligt EN 12516;

0 Produktens standardbeteckning: EN 1984

0 Ventilandar flansar och ventilhus/6verdelsflansar spontade med/for tatningsring motsvarande
ringnummer;

0 CE markning (om den ar tillverkad i enlighet med 2014/68/EU (PED 97/23/EC));

0 Andra marken i enlighet med kundférfragan eller produktstandard;
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Fig. 1 Delar
-PN 6: Overdel < DN 250 = Overdel + Bygel -PN 40: Overdel< DN 150 = Overdel + Bygel
-PN 10: Overdel < DN 250 = Overdel + Bygel -PN 63: Overdel< DN 150 = Overdel + Bygel
-PN 16: Overdel < DN 250 = Overdel + Bygel -PN 100: Overdel< DN 150 = Overdel + Bygel
-PN 25: Overdel < DN 150 = Overdel + Bygel -PN 160: Overdel< DN 150 = Overdel + Bygel
Innehall 1.
Pos. Delnamn Antal Reservdel Pos. Delnamn Antal Reserv
ar delar
1 |Ventilhus 1 12 |Handratt/vaxel/aktuator 1
2 |Overdel/Lock 1 13 [Bygel 1
3 IKil 1 14 |Gland Pin 2
4 |Spindel 1 15 |Packing Gland 1
5 [Spindelmutter 1 16 |Gland Flange 1
6 |Pinnbultar ** 17 |Bearing 2
7 [Muttrar ** 18 |Smorjnippel 1
8 |Lockpackning 1 JA 19 ([Bearing Cover 1
9 |Spindelpackning | 1 set JA 20 |Mutter till handratt 1
10 |Gland skruv 2 21 ([Typskyit 1
11 |Gland mutter 2
* 3a- split wedge, 3b-solid wedge
** Quantity depend from DN and PN
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3. Lagring och hantering
Generell information

Kilslidsventiler levereras med kilen i stangd position med skyddshélien pa andarna. Under
forvaring bor skyddshdljen inte avlagsnas.

3.1Rekommenderad forvaring

e Ventilerna maste forvaras i stdngda, rena, torra och ventilerade forvaringsutrymmen.

e Lagringsforhallandena ska vara i en omgivningstemperatur inom omradet + 10 ° C till + 35 °
C och luftfuktigheten upp till 85%

e Forvara ventilerna i deras originalférpackning de kom i.

e Kilslidsventiler ska tas ur lador eller tas bort fran pallen strax fore installation.

3.2Forvaringskontroll
e Periodisk inspektion bor utféras pa alla lagrade ventiler. Alla ventiler bér atminstone
inspekteras var tredje manad for smuts, fukt eller nagon annan typ av féroreningar. Om det
finns nagra maste ventilerna rengoéras och torkas noggrant.
e Latt yttre rost kan férekomma pa ventiler. Detta kommer inte att paverka deras prestanda.
e Om ventiler lagras i mer an 6 manader rekommenderar vi foljande:

o Ventilerna Oppnas och stangs 2-3 ganger var 6:e manad for att forhindra att
packningen fastnar vid spindeln samt for att hjalpa till att smdrja spindeln och
spindelmuttern.

o Behandling av inre delar, spindel, flansar, svetsandar, andar och gangor ska
upprepas var 12: e manad med lamplig korrosionsskyddsbelaggning.

o Dra at igen diametralt motsatt alla bultar enligt fabriksspecifikationerna for att
overvinna eventuell bultavspanning under langvarig férvaring (fig.4)

3.3. Hanteringskrav

e FOor ventilhantering och eller lyft maste lyftutrustningar dimensioneras och valjas med
hansyn till den ventilvikt som anges i packningslistan for angiven ventil. Lyft och
hantering far endast goras av kvalificerad personal. Anvand inte lyftpunkterna pa
stalldonet. Forsiktighet maste iakttas under hanteringen fér att undvika att denna
utrustning passerar Over personal. For ventilhantering eller lyft maste lyftutrustningen
dimensioneras korrekt nar du lyfter éver nagon plats dar ett eventuellt fall kan orsaka
skador.

VARNING!

Du far inte lyfta ventilerna i anslutningsflanshalen eller i handratten- du bér anvanda lyftremmar;
0 Du farinte ta bort skyddshéljen fran ventilanslutningsandarna.

0 Fdrvara ventilerna i stangt lage.

4. Installation och uppstart

e Kilslidsventiler levereras med kilen i stangt lage och de ar redo att anvandas. Efter att
skyddshdljet har tagits bort ar det nédvandigt att rengéra noggrant inuti ventilen med
tryckluft utan att forst 6ppna ventilen.

e Ta inte isar eller modifiera en Kkilslidsventil pa nagot satt fore installationen. Detta
upphaver fabriksgarantin om den intraffar.
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Stangning av en ventil utférs genom att vrida handratten medurs. Pa handhjulet finns en
pil och bokstaven "C" som anger stangningsriktningen, och en annan pil och bokstaven
"O" som anger dppningsriktningen.

Nar du installerar kilslidsventiler med flansade andar ar det nédvandigt att ta hansyn till
valet av lampligt bultmaterial och lamplig typ av packning beroende pa typ av media,
tryck, temperatur och vilken typ av flans som den ansluts mot. Det ar nédvandigt att
installera packningar strikt i enlighet med instruktionerna fran tillverkaren av
packningarna.

Kilslidsventiler med flansade andar ska installeras i nagot 6ppet till helt 6ppet lage.
Kilslidsventiler med svetsandar bor svetsas pa rérledningen i nagot stangt lage av en
expert med erforderlig behorighet. Efter svetsning bor lokal normalisering utforas vid
behov och rdérledningens insida rengdras for att aviagsna eventuella svetsrester.

Vid installationstillfallet bér paverkan av rérledningens belastning pa Kkilslidsventilen
minskas. Detsamma galler aven for temperaturoscillation, hydrauliska slag och liknande.
Kilslidsventilen ska inte anvandas som stod for en rorledning.

Varje produkt har efter montering testas hydrauliskt, vilket leder till att packningen tatas.
Som ett resultat kan det vara svart att mandvrera handratten fére installationen. Detta
fenomen paverkar inte produktens funktionalitet.

Manuellt mandvrerade Kilslidsventiler bor ej dras at maximalt nar de lamnas i stangt lage.
Genom att lindra denna kraft kan det hjalpa till att forhindra skador orsakade av termisk
expansion av spindeln. Var forsiktig sa att ventilen inte 6ppnas, bara att vridmomentet /
dragkraften inte ar maximerad i spindeln.

Vi rekommenderar installation av Kkilslidsventiler med spindel i vertikalt lage.
Kilslidsventiler kan installeras med spindel i horisontellt lage men for vertikala
rorledningar. Vi rekommenderar inte installation av kilslidsventiler 6ver DN 150
med horisontell spindel pa de horisontella rérledningarna.

Det ar mojligt efter installation, start- och driftsparametrar ar installda for att upptacka ett
lackage pa spindelpackningen. | detta fall ar det nédvandigt att dra at glandmuttrarna
lika. Tatheten bor inte dverstiga mer an nodvandigt for att mojliggéra bekvam
mandvrering av ventilen (6ppning / stangning). Om det ar ndédvandigt, ska nya
spindelpackningsringar av samma kvalitet laggas till i packningen.

VARNING!

Vi

rekommenderar installation av Kkilslidsventiler med spindel i vertikalt lage.

Kilslidsventiler kan installeras med spindel i horisontellt lage men for vertikala
rorledningar. Vi rekommenderar inte installation av kilslidsventiler 6ver DN 150 med
horisontell spindel pa de horisontella rérledningarna.

Ta inte isar eller modifiera en kilslidsventil pa nagot satt fore installationen. Detta upphaver
fabriksgarantin om den intraffar.
Varje produkt efter montering testas hydrauliskt, vilket leder till att packningen tatas. Som ett

resultat kan det vara svart att mandvrera handratten fore installationen. Detta fenomen
paverkar inte produktens funktionalitet.

Du far inte lyfta ventilerna med anslutningsflanshalen eller i handratten- du bér anvanda
lyftremmar for att sakra ventilerna till lyftutrustningen.
Fore installationen bér fororeningar avlagsnas fran rérledningen eller fran anslutningen.

Ta bort skyddshoéljen fran ventilandarna, avfetta och rengér ventilens insida, och i handelse
av en flansad anslutning, rengor forsiktigt tatningsytorna;
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Bekrafta att markeringarna pa Kkilslidsventilen motsvarar anlaggningens projicerade

parametrar (t.ex. storlek, tryck, material etc.) och att installationen ar enligt tillaten
flodesriktning;

Bekrafta att mediats velocitet pa platsen for installationen ligger inom rekommenderade
parametrar;

Kontrollera under installationen om det finns tillrackligt med utrymme fér normal och saker
mandvrering;

Vid tidpunkten for testning av en roérledning eller en installerad ventil; ta hand om det
forutspadda maximala differenstrycket.

Ventilen ska inte anviandas som stod for en rérledning.

. Anvandning och underhall

Det ar vanligt vid anvandning av Kilslidsventilerna att alla mindre defekter, om
driftsforhallandena tillater det, ska repareras pa plats. Om inte, bor kilslidsventilen
demonteras fran platsen for att utféra en fullstdndig reparation. Om kilslidsventilen ar
allvarligt skadad ska den bytas ut mot en ny. Sadana reparationer skyddar kilslidsventiler
mot ytterligare forsamring, och forhindrar allvarliga olyckor i anlaggningen.

Ventilspindelpackningen bor vara foremal for sarskild uppmarksamhet, eftersom den ar
viktig for det kvalitativa underhallet av tathet och ska kontrolleras var tredje manad. Om
det upptacks lackage vid spindelpackningen bér muttrarna dras at langsamt (fig. 2). Nar
glandmuttrarna dras at, om glanden faller ner mer an dubbelt sa mycket som
packningsringens hojd, bor nya packningar laggas till i spindelpackningen.

Fig. 2 Spindelpackning Atdragning av glander

Efter en langre tidsperiod blir ventilspindelpackningen stel och oanvandbar sa att en
ersattning bor goras. Nar bytet av spindelpaketeringen utférs ska resterna av den gamla
packningen tas bort forsiktigt och tatningskammaren bor rengdras noggrant innan den
nya packningen installeras. Packningsringarna pa den nya spindelpackningen bér ha
samma kvalitet som tidigare, sarskilt for ventiler med héga arbetsparametrar. Enskilda
packningsringar bér anvandas for packning av spindeln (fig. 3) och placeras sa att
anslutningen av en ring ar i en vinkel pa 90 ° mot anslutningen av nasta ring.

Fig. 3 Spindelpackning- ring
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| handelse av lackage genom packningar mellan kilslidsventilens anslutningsflansar eller
mellan Overdelen/locket och ventilhuset ar det nédvandigt att byta ut packningarna sa
snart som maijligt for att férhindra skador pa tatningsytorna pa grund av erosion.
Smorjning av ganga mellan spindeln / spindelmuttern ar mycket viktigt. Smorjning ska
utféras varje manad, eller tvd ganger om aret, om de sallan anvands. For ventiler som
anvands vid hdga temperaturer skall lampliga smoérjmedel fér att stodja
temperaturomradet anvandas. Smaorjningen utfors i smorjnippel pa bygeln.

Det rekommenderas att byta ut fettet vid varje allman Gversyn eller under revision. Typ
av fett beror pa temperaturen i anlaggningen. Kontroller, bussningar och vaxlar bor
smorjas, beroende pa hur ofta de anvands, var tredje manad. For smdrjning av
aktuator(Pos. 12) ar det nddvandigt att ta bort skyddshoéljet (Pos. 22), smorj sedan
spindeln (Pos. 4) och satt tillbaka skyddshdljet (Pos. 22). Nagra av de smdrjmedel vi
anvander for smorjning finns i tabell 2.

Tabell 2.

Tillverkare Kvalitetsniva
AGIP
MOBIL ISO 6743-9:L-X CCHA 2/
SHELL DIN 51 502:K 2K-30
TOTAL

e | det fallet kilslidsventilen ar i stangt lage kan temperaturen pa vatskan (framst vatten)
Oka i kammaren ovanfor kilen och skapa otillatet hogt tryck. For att forhindra fel eller
skada pa tryckrelaterade delar bor kilslidsventiler utrustas med nagra av de presenterade
konstruktiva I6sningarna (figur 4). For kilslidsventiler dar flédet alltid ar i en riktning ar det
enklaste Overtrycksskyddet att forse ett hal i kilen / satet (Figur 4.1) eller genom
utjamningsror  (Bild 4.2). Nar Kkilslidsventilen ar dubbelriktad ska &vertryck
sakerhetsanordningar tillhandahallas genom utjamningsrér- och bypassventiler (Figur
4.3). Ett godkant utférande ar installation av sdkerhetsventil i ventilhuset (Figur 4.4).

—

(1 o

Fig. 4.1 )
Fig. 4.2 "
Fig. 4.4
Fig. 4.3
Figur 4. Sakerhetsatgarder for dvertryck
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Kilslidsventiler som levereras med stalldon ar justerade foér korrekt arbete. Kilslidsventiler
som levereras med anslutning for senare pabyggnad maste det elektriska stalldonet
justeras. Stangning av kilslidsventiler bor justeras med momentbrytare och éppning med
granslagesbrytare. Instaliningen av vridmoment och granslagesbrytare maste
Ooverensstdmma med instruktionerna fran Termovent SC.

VARNING!

Under anvandning maste kilslidsventiler vara helt i dppet eller stangt lage;

0 Om en Kkilslidsventil genomgar underhall och en minskning av vaggtjockleken med mer an
30% upptacks i nagon del (pa grund av erosion) bor ventilen sluta anvandas;

0 Nar en kilslidsventil demonteras eller aterinstalleras bor samtliga packningar bytas ut mot nya
med l&mplig kvalitet;

0 Ventiloppning och stangning med handratt bor géras utan hjalp av hjalpmedel sdsom en
stang eller liknande;

0 Ventilunderhall och handhavande under anvandning bor endast gbras av experter och
personer som ar valutbildade for ett sadant andamal;

0 Vid installationen av anlaggningen boér plétslig och extrem férandring av tryck och temperatur
undvikas.

0 Ettfilterl som installeras innan ventilen ékar dess tillférlitighet och funktion.

6. Service och reparation

Endast auktoriserade personer ska utféra service och reparera med lampliga verktyg
och, om det ar mgjligt, anvanda originaldelar. Personligt skydd bor tillampas i enlighet
med gallande regler och férordningar.

Uppmarksamhet bor alltid agnas at tillférlitigheten hos ventilerna och parametrarna for
arbetsimplementeringen / anlaggningen, och endast beprovade material som kan ersatta
de som ursprungligen installerats ska anvandas.

For mycket tillférlitliga ventiler (ventiler som arbetar med hoga temperaturer, hoga tryck
eller med farliga medier) bor all service, reparation eller utbyte goras professionellt och
ansvarsfullt i enlighet med gallande regler for sakra arbetsférhallanden vid anlaggningen.
Innan ventilerna repareras eller installeras om, ska anlaggningen eller installationen tas
ur drift (tryck O bar, ventilen ska ha samma temperatur som omgivande miljo).

Varje kilslidsventil som servas eller repareras bor vara foremal for alla nédvandiga tester
som vanligtvis utférs for en nyproducerad ventil.

Skruvar for anslutning mellan ventilhus och éverdel/lock bor dras at jamnt och tvars med
lampligt vridmoment nar kilslidsventilen ar i 6ppet lage (enl fig. 5).
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e For hogtemperatur- och hdgtrycksapplikationer efter 24 timmars drift ska alla muttrar ater
dras at igen diametralt motsatt sida (fig. 5). Denna atgard kompenserar eventuella
forandringar efter driftstart/uppvarmning. Periodisk inspektion rekommenderas darefter

Fig. 5 Rekommenderad atdragningsordning

Majliga vridmoment fér atdragning listas i tabell 3 och valet av vridmoment beror pa
materialkvalitén pa bultar och muttrar som anvands samt kvalitén pa dverdelen/lockets
brostpackning.

Tabell 3.
Material av Material av Material av Material av Material av
bultar:: B7 bultar:: B16 bultar:: B8 bultar: B8M bultar:: 1.7709
Nominell Vridmoment Vridmoment Vridmoment Vridmoment Vridmoment

bult-diameter [Nm] [Nm] [Nm] [Nm] [Nm]
M10 55 55 20 50 40
M12 90 90 30 80 70
M14 140 140 45 130 110
M16 215 215 65 195 165
M18 270 275 85 245 210
M20 410 415 125 375 315
M22 555 555 170 505 425
M24 700 705 215 640 535
M27 1015 1020 310 925 775
M30 1375 1385 420 1250 1050
M33 1850 1865 570 1685 1415
M36 2380 2395 730 2165 1815
M39 2885 2905 885 2625 2205
M42 3555 3580 1090 3235 2715
M45 4430 4460 1360 4030 3385
M48 5310 5345 1630 4830 4055
M60 10620 10695 3260 9660 8115

VARNING!

"1 Packningar mellan ventilhus och Overdel/lock bodr hanteras med hogsta
forsiktighetsatgarder eftersom de kan innehalla trad av rostfritt stal som kan orsaka
allvarliga skador.
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7. Mdjliga storningar och Iésningar

Under anvandningsperioden for den installerade kilslidsventilen kan fel uppsta. Endast experter
bor utfora reparationer. Den vanligaste orsaken till funktionsstorningar och hur man I6ser
sadana situationer listas i tabell 4.

Tabell 4.

Fel Mojlig orsak Losning

Kilslidsventilen &r i stangt lage Oppna kilslidsventilen

Ta bort skyddsholjen fran

Skyddshdljen ar inte borttagna anslutningséndarna

Franvaro av fléde

Kilslidsventilen ar inte helt dppen Oppna ventilen helt med handhjulet

(pos.12)
Torr spindel (pos. 4) / spindelmutter (pos 5) Smorj spindeln (Pos.4)
Svar mandvrering Lossa forsiktigt muttrarna (pos.11) med
Glandmuttrar (Pos.11) ar for tata forsiktighet for att bevara tatningen av
packningen (Pos.9)
. . Muttrar (pos 7) ar inte atdragna Dra at muttrar (Pos.7)
Lackage pa 6verdel 5 Sverdelen/iooket (Pos.2) oo
bréstpacknin . . N emontera overdelen/locket (Pos.2) oc
P g Brostpackningen &r skadad byt ut bréstpackingen (Pos.8) mot en ny
Glandmuttrar (Pos.11) ar inte atdragna Dra at glandmuttrar (Pos.11)
Lok . Oppna ventilen helt och tillsatt forsiktigt
ackage pa . . . . nya spindelpackningsringar i
spindelpackningen Spindelforpackning (Pos.9) tappade sin egen originalspindelpackningen (Pos.9) eller

funktionalitet byt ut hela spindelpackningen (Pos.9)

mot ett nytt kit

Vrid handratten (pos. 12) i riktningen for

Kilslidsventilen ar inte helt stangd att stinga utan hjalpmedel

Lacker pa satet Mekaniska skador pa satet eller kilen Kontakta tillverkaren

Rengor ventilen noggrant. Vi
Arbetsmedium innehaller fasta smutspartiklar rekommenderar installation av filter fére
kilslidsventilen

8. Garanti

e Garantin utfardad av "TERMOVENT" SC bekraftar att produkterna fungerar sakert under
forhallanden nar dessa produkter ar korrekt installerade i enlighet med instruktionerna i
dokumentationen som ges till kunden och anvandning sker i enlighet med godkanda
tekniska férhallanden och arbetsparametrar.

e Garantin ar ogiltig om olampliga delar fran andra tillverkare implementeras, om
anvandaren byter konstruktion, eller om funktion eller funktionsfel minskar pa grund av
naturligt slitage.

Garantivillkor:

e Garantin galler for defekta delar eller defekta produkter, nar en sadan defekt bekraftas av
en expert som ar anlitad av kunden och godkadnd av fran vart féretag. | en sadan
situation ersatter “TERMOVENT” SC den defekta delen eller de defekta produkterna.

e Byte av defekta delar eller defekta produkter med nya bor endast géras av en expert som
anlitas av kunden efter godkannande eller efter instruktion fran vara specialister och i
enlighet med installationsanvisningarna.
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e Garantiperioden ar inte giltig om installation och handhavande av ventilerna inte ar i
enlighet med dessa instruktioner. Garantiperioden for alla utbytta delar eller produkter
borjar fran det 6gonblick da ersattningen / ersattningarna gors.

Garantin géller endast om ventilerna hanteras, lagras, installeras, anvands och underhalls i
enlighet med instruktionerna och rekommendationerna i detta dokument.

VARNING!

"1 Upptackt av felaktigheter i produkten ska "Termovent" SC informeras om omedelbart.
0 Samtliga ansprak maste goéras skriftligen.

I Sverige, Norge, Danmark och Finland skall EPS, European Power Systems AB,
kontaktas. Kontaktuppgifter finns pa www.epsventiler.se
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